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GERATEVORSTELLUNG

1. Geratevorstellung

Invertergeregelte Wandgerate zum Kiihlen und Heizen, mit Infrarotfernbedienung, ErP-konform, fiir R32.

11 Anordnung der Bauteile und Bedienelemente

Luftilter
Lufteintritt

Frontabdeckung

)

; I=——— Notbetriebsschalter
] :
N fr—= .
a —
Luftauslass ] Q : :

. — Betriebsanzeigen
Horizontale  ygrtikale, manuelle — g
Luftlamellen Luftlamellen

(hinter der horiz. Luftiamelle) IR-Empfénger

1.2 Typen- und Leistungsiibersicht

HINWEIS!
e Andere als die nachfolgend gezeigten Kombinationen zwischen Innen- und AuBengerédten sind nicht
vorgesehen.

In Kombination mit Singlesplit-AuBengeraten PUZ-ZM (R32)

Innengeratemodelle Heizleistung [kW] Energieeffizienzklasse *
Kiihlen / Heizen

PKA-M35LAL2 3,6 (1,6-4,5) 41(1,6-5,2) At/ A+
PKA-M50LAL2 46 (2,3-5,6) 5,0 (2,5-6,6) A++/ A+
PKA-MGOKAL2 6,1 (2,7-6,7) 7,0 (2,8-8,2) A+t / A+
PKA-M71KAL2 71(3,3-8,1) 8,0 (3,5-10,2) At/ A+
PKA-M100KAL2 9,5 (4,9-11,4) 11,2 (4,5-14,0) A++/ A+

* Energieeffizienzklassen auf einer Skala von A+++ bis D.
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1.3 Geeignete Innengerate und Anlagensysteme

1.3.1 Singlesplit-Systeme (Kiihlen oder Heizen)

GERATEVORSTELLUNG

Innengeratemodelle Power Inverter R32 Zubadan Inverter Standard Inverter

PKA-M35LAL2

PUZ-ZM35VKA

PKA-M50LAL2

PUZ-ZM50VKA

PKA-M60KAL2

PUZ-ZM60VHA2

PKA-M71KAL2

PUZ-ZM71VHA2

PKA-M100KAL2

PUZ-ZM100V(Y)KA2

PUZ-M100V(Y)KA2

1.3.2 Multisplit-Systeme (Kiihlen oder Heizen)

Wandgerate PKA-MeLAL2, PKA-MeKAL2 in den Leistungscodes 35 — 100 kdnnen im Parallelbetrieb (mit zwei, drei oder
vier Innengeréten) an Mr. Slim-AuBengerate PUZ-M oder PUZ-ZM angeschlossen werden.

Kombinationsmdglichkeiten

AuBengerite

Innengeréte

PUZ-M/ZM PKA-MeLAL2/PKA-MeKAL2

[Leistungscode] [Leistungscode]

Kombination Duo 50: 50 Trio 33:33:33 Quadro 25:25:25: 25
4l 35+35 - -

100VKA2 / 100YKA2 50 +50/50 + 50 - -

125VKA2 / 125YKA2 60 +60/60 + 60 - -

140VKA2 / 140YKA2 M+71/71+71 50 + 50 +50 /50 + 50 +50 -

200 100 + 100 60 + 60 + 60 50 + 50 + 50 + 50

250 - M+71+71 60 + 60 + 60 + 60
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TECHNISCHE DATEN

2.

Technische Daten

Bei Verwendung von Singlesplit AuBengerdten PUZ-ZM

Nennkiihlleistung Q, (Min. — Max.) [kW] 3,6 (1,6 -4,5) 46(2,3-5,6)
Nennheizleistung Qy (Min. — Max.) [KW] 41(1,6-5,2) 5,0(2,5-6,6)
Spannungsversorgung IG separat [V, Ph, Hz, A] 230, 1, 50, 16 230, 1,50, 16
Absicherung IG via AG [V, Ph, Hz, A] 230, 1,50, 16 230, 1, 50, 16
Nennleistungsaufnahme IG separat [kW] 0,040/0,030 0,040/0,030
Kiihlen/Heizen IG via AG (kw] 0,87 /1,04 1,24/1,35
Nennbetriebsstrom IG separat [A] 0,35 0,35
Kihlen/Heizen IG via AG Al 3,7/3,35 4,8/5,85
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 13,0 13,0

IG [A] 0,35 0,35

Total [A] 13,4 13,4
SEER *1 Kiihlen 6,5 6,6
SCOP *1 Heizen 4,0 41
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen *5 A++/ A+ A++/ A+
Anzahl der Gebléasestufen *2 4 4
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen *2 [m3/h] 450-492-552-654 450-492-552-654
Schalldruckpegel *3 Kiihlen/Heizen [dB(A)] 34-37-40-43 34-37-40-43
Schallleistungspegel *3 [dB(A)] 60 60
Gewicht [ka] 12,6 12,6
Abmessungen HxBxT [mm] 299 x 898 x 237 299 x 898 x 237
Kaltetechnische Anschliisse fl. [mm] 6,0 (1/4") 6,0 (1/4")

gasf. [mm] 12,0 (1/2") 12,0 (1/2")
Kondensatanschluss @Da [mm] 16,0 (5/8") 16,0 (5/8")
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15 ~ +46 *4 -15 ~ +46 *4

Heizen [°C] -1~ +21 -1~ +21
Schutzklasse IP20 IP20

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb
*2 Geblasestufen Niedrig (Lo) / Medium1 (Med1) / Medium2 (Med2) / Hoch (Hi)

*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4 Fir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist am AuBengerét die optional

erhéltliche Windschutzblende zu installieren.
*5 Energieeffizienzklassen auf einer Skala von A+++ bis D.
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Testbedingungen nach IS0 5151:
o Kaltemittelleitungslange ein Weg 5 m, AH =0 m,

e Schalldruckpegel gemessen im Freifeld 1,0 m vor und 1,0 m unter dem Gerat

o Kiihlbetrieb: Innen
AuBen
o Heizbetrieb: Innen
AuBen

27 °Cry /19 °Ceg
35 °Cry / 24 °Cry
20 °Cry

7°Cryc/ 6 °Ceg



TECHNISCHE DATEN

Nennkiihlleistung Qg (Min. — Max.) [kW] 6,1 (2,7-6,7) 71(3,3-8,1)
Nennheizleistung Qy (Min. — Max.) [KW] 7,0(2,8-8,2) 8,0 (3,5-10,2)
Spannungsversorgung IG separat [V, Ph, Hz, A] 230, 1, 50, 25 230, 1, 50, 25
Absicherung IG via AG [V, Ph, Hz, A] 230, 1,50, 25 230, 1,50, 25
Nennleistungsaufnahme IG separat [kW] 0,06 /0,05 0,06/0,05
Kihlen/Heizen IG via AG (kW] 1,56/1,732 1,836/2,116
Nennbetriebsstrom IG separat [A] 0,43 0,43
Kuhlen/Heizen IG via AG Al 5,66 /6,77 6,7/7,46
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 19 19

IG [A] 0,43 0,43

Total [A] 19,4 19,4
SEER *1 Kiihlen 6,8 6,8
SCOP *1 Heizen 42 43
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen *5 A++/ A+ A++/ A+
Anzahl der Geblasestufen *2 3 3
Luftvolumenstrom Kihlen/Heizen *2 [m3/h] 1080-1200-1320 1080-1200-1320
Schalldruckpegel *3 Kiihlen/Heizen [dB(A)] 39-42-45 39-42-45
Schallleistungspegel *3 [dB(A)] 64 64
Gewicht [kg] 21 21
Abmessungen HxBxT [mm] 365 x 1170 x 295 365 x 1170 x 295
Kaltetechnische Anschliisse @ fl. [mm] 10,0 (3/8") 10,0(3/8")

gasf. [mm] 16,0 (5/8") 16,0 (5/8")
Kondensatanschluss @Da [mm] 16,0 (5/8") 16,0 (5/8")
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] —15~+46 —15~+46

Heizen [°C] -20~+21 —20~+21
Schutzklasse IP20 IP20

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb
*2 Geblasestufen Niedrig (Lo) / Medium1 (Med1) / Medium2 (Med2) / Hoch (Hi)

*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4 Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist am AuBengerét die optional

erhéltliche Windschutzblende zu installieren.
*5 Energieeffizienzklassen auf einer Skala von A+++ bis D.

Testbedingungen nach ISO 5151:
o Kaltemittelleitungslange ein Weg 5 m, AH=0m,

e Schalldruckpegel gemessen im Freifeld 1,0 m vor und 1,0 m unter dem Gerat

e Kiihlbetrieb: Innen
AuBen
e Heizbetrieb: Innen
AuBen
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TECHNISCHE DATEN

Nennkiihlleistung Q, (Min. — Max.) [kw] 9,5 (4,9-11,4)
Nennheizleistung Qy (Min. — Max.) [KW] 11,2 (4,5-14,0)
Spannungsversorgung IG separat [V, Ph, Hz, A] 400, 3, 50, 16
Absicherung IG via AG [V, Ph, Hz, A] 400, 3, 50, 16
Nennleistungsaufnahme IG separat [kW] 0,08/0,07
Kihlen/Heizen IG via AG (kW] 2,435/3,102
Nennbetriebsstrom IG separat [A] 8,6
Kuhlen/Heizen IG via AG Al 3,08/3,74
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 8,0

IG [A] 0,57

Total [A] 8,6
SEER *1 Kiihlen 6,4
SCOP *1 Heizen 4.4
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen *5 A++/ A+
Anzahl der Geblasestufen *2 3
Luftvolumenstrom Kiihlen/Heizen *2 [m3/h] 1200/1380/ 1560
Schalldruckpegel *3 Kiihlen/Heizen [dB(A)] 41/45/49
Schallleistungspegel *3 [dB(A)] 65
Gewicht [kg] 21
Abmessungen HxBxT [mm] 365 x 1170 x 295
Kaltetechnische Anschliisse @ fl. [mm] 10,0 (3/8")

gasf. [mm] 16,0 (5/8")
Kondensatanschluss @Da [mm] 16,0 (5/8")
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] -15 ~ +46*4

Heizen [°C] 11~ +21
Schutzklasse IP20

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb

*2 Geblasestufen Niedrig (Lo) / Medium1 (Med1) / Medium2 (Med2) / Hoch (Hi)

*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4 Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist am AuBengerét die optional
erhéltliche Windschutzblende zu installieren.

*5 Energieeffizienzklassen auf einer Skala von A+++ bis D.
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Testbedingungen nach ISO 5151:
o Kaltemittelleitungslange ein Weg 5 m, AH=0m,

e Schalldruckpegel gemessen im Freifeld 1,0 m vor und 1,0 m unter dem Gerat

e Heizbetrieb:

e Kiihlbetrieb:



TECHNISCHE DATEN

Nennkiihlleistung Q, (Min. — Max.) [kw] 9,5 (4,0-10,6) 9,5 (4,0-10,6)
Nennheizleistung Qy (Min. — Max.) [KW] 11,2 (2,8-12,5) 11,2 (2,8-12,5)
Spannungsversorgung IG separat [V, Ph, Hz, A] 230, 1, 50, 32 400, 1, 50, 16
Absicherung IG via AG [V, Ph, Hz, A] 230, 1,50, 32 400, 1,50, 16
Nennleistungsaufnahme IG separat [kW] 2,941/ 3,284 2,941/3,284
Kihlen/Heizen IG via AG (kW] 2,94/3,28 2,94/3,28
Nennbetriebsstrom IG separat [A] 20,6 12,1
Kihlen/Heizen IG via AG Al 12,26/ 12,62 4,78 /5,05
Maximaler Betriebsstrom AG [A] 20,0 11,5
IG [A] 0,57 0,57
Total [A] 20,6 12,1
SEER *1 Kiihlen 58 58
SCOP *1 Heizen 4,0 4,0
Energieeffizienzklasse Kiihlen/Heizen *5 A+/ A+ A+/ A+
Anzahl der Geblasestufen *2 3 3
Luftvolumenstrom Kihlen/Heizen *2 [m3/h] 1200/1380/ 1560 1200/1380/ 1560
Schalldruckpegel *3 Kiihlen/Heizen [dB(A)] 41/45/49 41/45/49
Schallleistungspegel *3 [dB(A)] 65 65
Gewicht [kg] 21 21
Abmessungen HxBxT [mm] 365 x 1170 x 295 365 x 1170 x 295
Kaltetechnische Anschliisse @ fl. [mm] 10,0 (3/8") 10,0 (3/8")
gasf. [mm] 16,0 (5/8") 16,0 (5/8")
Kondensatanschluss @Da [mm] 16,0 (5/8") 16,0 (5/8")
Einsatzgrenzen *3 Kiihlen [°C] —15~+46 —15~+46
Heizen [°C] -20~+21 —20~+21
Schutzklasse IP20 IP20

*1 SEER: Jahresarbeitszahl im Kiihlbetrieb, SCOP: Jahresarbeitszahl im Heizbetrieb
*2 Geblasestufen Niedrig (Lo) / Medium1 (Med1) / Medium2 (Med2) / Hoch (Hi)

*3 Garantierter Arbeitsbereich

*4 Fiir den gesicherten Kiihlbetrieb ab ta = -5 °C ist am AuBengerét die optional

erhéltliche Windschutzblende zu installieren.
*5 Energieeffizienzklassen auf einer Skala von A+++ bis D.

Testbedingungen nach ISO 5151:
o Kaltemittelleitungslange ein Weg 5 m, AH=0m,

e Schalldruckpegel gemessen im Freifeld 1,0 m vor und 1,0 m unter dem Gerat

e Kiihlbetrieb: Innen
AuBen
e Heizbetrieb: Innen
AuBen
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SCHALLDATEN

3. Schalldaten
3.1 Schalldruckpegel
Innengeratemodelle Schalldruckpegel (Heiz- und Kiihlbetrieb)
[dB(R)]
PKA-M35LAL2 34-37-40-43
PKA-M50LAL2 34-37-40-43
PKA-MG60KAL2 39-42-45
PKA-M71KAL2 39-42-45
PKA-M100KAL2 41-45-49

Geblasestufen Niedrig (Lo) / Medium1 (Med1) / Medium2 (Med2) / Hoch (Hi)

3.2 Schalldiagramm

PKA-M35LAL2
PKA-M50LAL2

Hoch

N P I
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43 —

40 —
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Medium?2 37 | -
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< — I ———
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S 550 — T neeo
5% —
S 50,0 —
= 450 \\ \\ NC-50
0 45,
= —
PN S .
2 350 %" AN [ ———|NC-40
s ST — N —+—— |
S 300 = \\
[+~
3 250 NN
é /- \\A
g 20,0 — Untere Horschwelle \\\\x
150 b— im Dauerbetrieb NC-20
y \\
100 | | : ~
63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
Oktav-Frequenzband [Hz]
KA M00KAL
dB(A
PKA-M100KAL2 )
Hoch 49 —_—
Niedrig 41 | emmeee
70,0
65,0
& —
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@ — —
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T, 40,0 E N
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12 / Planungshandbuch PKA-M LAL

Messbedingungen

Schalldruckpegel gemessen im Freifeld 1,0 m vor und 1,0 m unter dem Gerat

Innengerat

1.0m

IS
<

Mikrofon

PKA-MG60KAL2
PKA-M71KAL2

Wand

P
[dB(A)]
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Niedrig | 39 | -------

70,0 —Tigh

65,0 T ow
& —
= 60,0 =
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10,0 |
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MASSE UND ABSTANDE

4., MaBe und Abstande

4.1 Abmessungen

PKA-M35LAL2
PKA-M50LAL2 Draufsicht

Arbeitsbereich der

279 )
i i horizontalen Schaufel
]

I T I 1§ T T

L1/

145

49

576
_ Frontansicht Rechts

Montageplatte
Links

299

( d1a
-
49 650 199 237 5
Ausbrechéffnung fiir 898 Ausbrechéffnung fiir

Verrohrung von links Verrohrung von rechts . )
Klemmenblock (Steuerleitungen zum AuBengerét)

Klemmenblock (ME-Kabelfernbedienung)

Frontansicht (mit gedffneter Blende) = =

Notbetriebsschalter (Heizen)
i gl Notbetriebsschalter (Kiihlen
— — Betriebsanzeige (griin)
450 (Gasleitung) Standby-Anzeige (orange)
Kondensatschlauch 533 (Flussigkeitsleitung)
Autom. Luftlamellen
Ansicht von unten — —

—I I |

C - Manuell verstellbare B ~— \ IR-Empfinger

Luftlamellen

. . Ausbrechoffnung fiir
Ausbrechdffnung fiir Kaltemittelleitung, Kondensatablauf
Kéltemittelleitung, Kondensatablauf

Einbauhinweise

1. Beachten Sie die Absténde bei Deckeneinbauten.

2. Befestigungsschrauben fiir die Montageplatte: M10 oder W3/8";
Blechschrauben mit Nenndurchmesser 4 mm, Lange mind. 25 mm;
Schrauben an den dafiir vorgesehenen Bohrungen (04,3) oben und
unten in der Montageplatte gleichméBig festziehen. Schrauben im-
mer lber Kreuz anziehen.

3. LeitungsmaBe

I

Kéltemittelleitungen | Fliissigkeit 6,0 mm
Gas 12,0 mm
Kondensatleitung Anschluss 16,0 mm (innen)
Wéarmeddmmung 029,0 (auBen)

4. Verrohrung von links: Gummikappe an der an der linken Seite der
Kondensatwanne abziehen und Kondensatschlauch dort an der
Wanne befestigen, Gummikappe am urspriinglichen Kondensat-
anschluss wieder fest aufdriicken.

5. Effektive Lange des Kondensatschlauchs: 500 mm.

6. Alle MaBe in mm.
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MASSE UND ABSTANDE

PKA-M100KAL2 Draufsicht.
4237 4317 .
-
+— I : 1 : } % | u
=== =
———————— 1
m 1
T4
_ —
i i i . Seitenanicht (rechts)
Seitenansicht (links) Frontansicht ( )

N N Montageplatte
Ausbrechdffnung fiir /_g_p;
Verrohrung von links 0

g
- }ﬁc
I
—§ A 74 (855) 241 ) - L2
T~ 1170 i Betriebsanzeige fiir
Abtau-/Standby-Anzeige
j Verrohrung von rechts
D‘/ Empfanger
Frontansicht (mit gedffneter Blende)
| |
| | | | | | i}
Klemmenblock (Steuerleitungen zum AuBengerat)
Klemmenblock Spannungsversorgung (Option
MA
e !
o ¥ Fiterhakon — —1
mj‘[: T Notbetriebsschalter (Heizen/Kiihlen)
Sl 444 @ 123 —

66 482 (Fliissigkeitsleitung) D 154

585 (Kondensatablauf) ® 134

Ansicht von unten
[=]
— /A 7 T
)/ / ) |
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[ Autom, Luftlamellen
B

Manuell verstellbare
Luftlamellen

Ausbrechdffnung fiir,

Langn |

Kéltemittelleitungen | Fllissigkeit 010,0 mm
Gas 016,0 mm
Kondensatleitung Anschluss (16,0 mm (auBen)




4.2 Montageplatte, Wandhalterung

PKA-M35LAL2
PKA-M50LAL2

Durchbruch

MASSE UND ABSTANDE

075 | 075 - 080 Bohrung zur vorl4ufigen Montage Montageplatte
™~ NN
g &8 Y 8 & ZHEE AuBenkante
Innengeréat
L o
| | 0
— <& I 25
. H L 57,2
- = I 69,7
i 82,2
T . 123,5
g [ |
B ( . 4 1772
; 189,7
‘ e - '
L N {L _______ _ B T WO N -
% [ R - T ;
e E=——==% - =iy .._:.w;.-\./_.._.._.._:_ 274
|
= o ©Q [N [t} =2
Q X3 ~ % <
}I.\.Iarclddurﬁhbruch 0? i Wanddurchbruch @75
ur Verrohrung von hinten links fiir Verrohrung von hinten rechts

PKA-M60KAL2
PKA-M71KAL2
PKA-M100KAL2

Durchbruch

[mm]

_ <
075 | 075 - 080 < > zentrales Messloch @ 2,5
4 Bohrungen @ 9,0 i — /_/ )
Bohrung zur vorldufigen Montage | 7 Montageplatte AuBenkante
75 gewindeschneidende =\ _ 2 . _ - o =~ s ge o< |nnengerit
Bohrungen @ 5,1 5 \$5 88 = = 8\Ro2 |8 = 5 8BIIIE 9
N \ i \ T v A4
- N T+ 32
15,5 = i
0 = 5 Y055
25 37,5
50 [0 =+ 62,5
75 = 87,5
100 = I = 2 oy 104,5 '
17 =H G
125 I ' - 1295
142 mﬁ@m = = 167
192 SR =) ‘@W J
= i o
2171 7= . Y 7T ,
— 264
279,5 A : - i 1 AN Y ] 507
202 ~/'§‘ — — = — = = = X 308,5
. ' 311
N ﬁ
>t
o
8 2 e I 3 3 o BN D[ o 2
[Ys) o ™ o — " © o (23 < [Ye)
B3 Q Ausbrechoffnung b % %
Verrohrung hinten
Wanddurchbruch fiir links (75x480) Wanddurchbruch fiir
Verrohrung von Verrohrung von
hinten links hinten rechts
[mm]
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MASSE UND ABSTANDE

4.3 Ausbrecho6ffnungen

Die Markierungen A, B, C und D finden Sie in der Abmessungsgrafik auf der Seite 13 und 14.

PKA-M35LAL2
PKA-M50LAL2

A B
/—\ .ﬂ—\
ry ry \
- © N
4 | =
<| © o
L
=
65 = 50
87 =
/ )
C D D —
/_EB\ = < Asbrechbﬁnung
N Q flir Verrohrung von links
2
S 3 )
4 =
495 =) 65 [
19 70
PKA-M60KAL2
PKA-M71KAL2
PKA-M100KAL2
— AT : N
7
f ( \\\\ ~
H o K 9 )‘ ~| &
\ ) J
65 © 10,7 77 ©
M~ N~
87 65

(mm]
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MASSE UND ABSTANDE

4.4 Einbauabstiande

PKA-M35LAL2
PKA-M50LAL2

e
8
E
/ ’ =
/ /111 / //
Lufteintritt  J}
o
&
- - E
1 | =1 : =
4
/ % Luftauslass
~ 1 4 0777/
B . )
S Mind. 50 *2 Mind. 260 | Mind. 150
Seitenansicht (rechts) Frontansicht

Seitenansicht (links)

*1 Mind. 250 mm bei installierter Kondensatpumpe (optional)
*2 Mind. 350 mm bei installierter Kondensatpumpe (optional) [mm]
*3 Mind. 75 mm bei Verrohrung von links oder hinten links oder bei installierter Kondensatpumpe (optional)

PKA-M60KAL2
PKA-M71KAL2
PKA-M100KAL2

\M LSS L1411y, =
e Lufteintritt s
e {“
Q\ = S (?
é 77177 Luftauslass =
Mind. 52,3 *2 Mind. 220 Mind. 100,5 // E
Seitenansicht (rechts) Frontansicht

Seitenansicht (links)

[mm]
*1 Mind. 265 mm bei installierter Kondensatpumpe (optional)

*2 Mind. 550 mm bei installierter Kondensatpumpe (optional)
*3 Mind. 108 mm bei Verrohrung von links oder kinten links oder bei installierter Kondensatpumpe (optional)

Planungshandbuch PKA-M LAL /17



4.5 Schwerpunkt

PKA-M35LAL2
PKA-M50LAL2
PKA-MG60KAL2
PKA-M71KAL2
PKA-M100KAL2

MASSE UND ABSTANDE

Ve

Innengeratemodelle m

0 X Yz
237|209 [120  [300 [150

PKA-M35LAL2 [mm] | 898

PKA-M50LAL2 [mm] | 898 237 299 120 390 150
PKA-M60KAL2 [mm] [1170 295 365 190 460 190
PKA-M71KAL2 [mm] |[1170 295 365 190 460 190
PKA-M100KAL2 [mm] [1170 295 365 190 460 190
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5. Luftstromtechnische Daten

5.1 Wurfweite und Stromungsgeschwindigkeit
Die Wurfweite gibt die Entfernung zum Luftauslass an, bei der noch eine Luftgeschwindigkeit von 0,25 m/s gemessen wird.
Diese gilt bei horizontalem Luftaustritt aus dem Klimagerat und hdchster Geblasestufe. Der angegebene Wert kann nur
als grobe Richtlinie angesehen werden, da der Wert stark von der GroBe des Raumes und dessen Moéblierung abhangig

ist.

m Innengeritemodelle | PKA-M35LAL2 PKA-M50LAL2 -

LUFTSTROMTECHNISCHE DATEN

PKA-M60KAL2 PKA-M71KAL2 PKA-M100KAL2
22 22 26

Luftvolumenstrom [m3/h] [10,9 10,9
Stromungsgeschwindigkeit | [m/s] |4,9 49 6,0 6,0 6,8
Wurfweite [m] 9,2 9,2 14,3 14,3 16,1
5.2 Temperaturverteilung
PKA-M50LAL2
Kiihlbetrieb Heizbetrieb
Horizontaler Ausblas Vertikaler Ausblas
24 1 24 [°c)
2 ~_ 2
)
I ~2;
~ ~— 27
TSR T
21 21
_— : | ..
, . \20;\ 20;0_\ N
0 1 2 3 5 6 0 1 2 3 4 5 6
Entfernung [m] Entfernung [m]
PKA-M100KAL2
Kiihlbetrieb Heizbetrieb
Horizontaler Ausblas Vertikaler Ausblas
27 [°C] 27 [°C]
T [
2 s 2 —_
- \ \\ \\\ = \ ™~
° I~ 2 |7\ 27 ™~
E] ?\__> || // '3°:1 \ 33 25\\
1 A\ & ~
25
2'5\\31 29 N
23 N T I
0 L \\ 0 \L‘l ] I A
0 1 2 3 4 5 7 8 0 1 2 3 4 5 6 7 8
Entfernung [m] Entfernung [m]
HINWEIS!

e Die oben gezeigten Temperaturverteilungskurven gelten fir den Betrieb unter Normbedingungen. In
realen Installationen weichen diese Werte durch bauliche- und andere Einfliisse ab.
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LUFTSTROMTECHNISCHE DATEN

5.3 Luftstromverteilung
PKA-M50LAL2
Gebléasebetrieb Geblésebetrieb
Horizontaler Ausblas Vertikaler Ausblas
[m/s] [m/s]
2.4 2,4
2 [} 21
245 —
20~
Drs T~
E —— E
g \\\_1 ,0 \\0,5 _°=’ 2’5\
i) SN
' \ 05
0\ 1810 N |
~ » \_/f —
00 1 2 3 4 5 6 00 1 2 3 4 5 6
Entfernung [m] Entfernung [m]
PKA-M100KAL2
Geblasebetrieb Geblasebetrieb
Horizontaler Ausblas Vertikaler Ausblas
27 [m/s] 27 [m/s]
40 |30 1 40
2 11 T05T——| 2 w0
N T~ ——| — :
= I~ 2,0 _—) I 5
@ I I @
f? \ \ §
1 1 \-
05 Mo ) 2,0\)
v 0,54
\ \\ / / 0’5)1,0\ 1,0 N1 Y e e Y
0 0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 0 1 2 3 4 5 6 7 8
Entfernung [m] Entfernung [m]
HINWEIS!

e Die oben gezeigten Luftstromverteilungskurven gelten fir den Betrieb unter Normbedingungen. In re-
alen Installationen weichen diese Werte durch bauliche- und andere Einfllisse ab.
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KALTETECHNISCHER ANSCHLUSS

6. Kaltetechnischer Anschluss

6.1 Kaltemittel und Rohrleitungen

6.1.1 Kéltemittel

Die hier aufgeflihrten Klimagerate sind flr den Betrieb mit R32 ausgelegt. Die Innengerate werden ohne Kaltemittelflllung
ausgeliefert. Die AuBengerate sind ab Werk mit Kaltemittel R32 vorgefillt. Je nach Anlagenausfiihrung ist bauseitig Kéalte-
mittel nachzufillen. Sie finden diese Informationen in den Planungsunterlagen des entsprechenden AuBengerétes.

6.1.2 Auslegung der Rohrleitungen

Die genauen Angaben zur Auslegung der Kéltemittelleitungen (Material, Durchmesser und Leitungslangen) sind von dem
verwendeten AuBengerédt abhéngig. Sie finden diese Informationen in den Planungsunterlagen des entsprechenden Au-
Bengerates.

6.1.3 Kéltetechnische AnschlussmaBe an den Innengeraten
Die Anschlisse am Innengeréat sind aus Kupferrohr ausgefihrt, der Anschluss erfolgt mit den beigeflgten Bdrdelver-
schraubungen (Werte in Klammern).

m Innengeratemodelle | PKA-M35LAL2 PKA-M50LAL2 PKA-M60KAL2 PKA-M71KAL2 PKA-M100KAL2

Fliissigkeitsleitung mm] |086,0 (/4" 06,0 (1/4") 10,0 (3/8") 10,0 (3/8") 10,0 (3/8")
Gasleitung mm] | ©12,0 (1/2") 012,0 (1/2") 0 16,0 (5/8") 0 16,0 (5/8") 0 16,0 (5/8")
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KALTETECHNISCHER ANSCHLUSS

6.2 Kaltekreislaufdiagramm

PKA-M35LAL2
PKA-M50LAL2

i Anschluss Gasleitung
(Bordelanschluss)

Filter (#50)
\ ‘ ~----
| =
Warmetauscher IHf " turfiihl
Innengerit eitungstemperaturfiihler
THS
Wirmetauscher El ‘ ‘
Temperaturfiihler | I D:I
-
hg B |
TH1
Ejil;;nrtemperatur— Verteiler mit Filter (#100)
Filter (#100 / #50)
PKA-M60KAL2
PKA-M71KAL2
PKA-M100KAL2 Filtr (#50)
\ ‘ -~----
| =
Wérmetauscher T~ T"'_z "
Innengerit Leitungstemperaturfiihler
TH5
Wérmetauscher
Temperaturfihler ‘ ‘ e
U
N
TH1
Eﬁﬁer;temperatur- Verteiler mit Filter (#100)
Filter (#100 / #50)
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~<— Kéltemittelfluss im Kiihlbetrieb
= - - Kéltemittelfluss im Heizbetrieb

Anschluss Fliissigkeitsleitung
(Bordelanschluss)

DL:I Anschluss Gasleitung
(Bordelanschluss)

~— Kéltemittelfluss im Kiihlbetrieb
= - - Kéltemittelfluss im Heizbetrieb

D:I Anschluss Fliissigkeitsleitung
(Bérdelanschluss)



ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

7. Elektrischer Anschluss

HINWEIS!
e Bitte beachten Sie hierzu auch die aktuellen Installationsanleitungen!

71 Singlesplit-Systeme (1:1-System)
Die Spannungsversorgung des Innengerétes erfolgt durch das AuBengerat. Versorgungsspannung und Steuersignale
werden Uber 3 Kabel an die Klemmen S1, S2 und S3 (TB4) vom AuBengerat Ubertragen.

| ] I"Q‘I I"G_‘I .
i Lyl | i A. Spannungsversorgung des AuBengerétes
q 1 I
A C i| N | i i B. Fehlerstromschutzschalter
1 I
Lo—a | | ! I C. Sicherung
! 3] i - ! S| D. AuBengerét
] .
230V |62 HEY | _ S
! 83 | 1&2) | E. Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuBen-
| oo [ | gerét + Erdungsleitung
A D |
IL__.. | | F.  Fernbedienung (optional)
F i ; i G. Innengerét
==
— 6.
L1 ]u | -!
' ' L2 | i |
I I I
A I C L3) | i |
I il N i I i
ot n
= I I
. E |
! ) | 81 i
400V |82 HS2) |
| 163H 1S3 |
1 (L)l L (L
LQ! | &) !
I
F ! ! !
1]
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

7.2 Multisplit-Systeme Duo / Trio / Quattro

Die Spannungsversorgung der Innengerate erfolgt durch das AuBengeréat. Versorgungsspannung und Steuersignale wer-
den Uber 3 Kabel an die Klemmen S1, S2 und S3 (TB4) vom AuBengerét Ubertragen.

Bei Systemen mit zwei, drei oder vier Innengeraten an einem AuBengerat werden die Steuerleitungen vom AuBengerét an
das erste Innengerat geflhrt und von dort aus bis zum letzten Innengerat durchgeschliffen.

D G G G .
r—L—-i e T A. Spannungsversorgung des AuBengerates

- i ! ! ! ! ! ! B. Fehlerstromschutzschalter
a1 i ! ! ! ! ! ! C. Sicherung
! S E |6 || &Y | D. AuBengerat
IS ! i S i i i i i E. Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuBen-
i T i ! @! | ! ! | F. Fernbedienung (optional)
L—_a | | | | | | G. Innengerét

F i ; i i i i i H. Erdungsleitung eines Innengerétes
== at L=y Bei 400 V-Modellen erfolgt der Anschluss

entsprechend analog zu den 230 V-Modellen.

7.3 Ausfihrung der Elektroleitungen

Anzahl der Adern und Innengerat—-AuBengerét *1 4x1,5 mm?
Querschnitt Anschlussleitung der Kabelfernbedienung *2 2x0,3 mm?
Nennspannung des Innengerat—-AuBengeréat *3 230V, 50 Hz
Stromkreises Innengerat—AuBengerit *3 24V DC
Fernbedienungsanschluss *3 12V DC

*

—

*2

*3

Fiir Anlagen der BaugrdBen 25 — 140 gilt:

Max. 45 m Leitungslénge

Werden 2,5 mm?2 verwendet: max. 50 m Leitungslange

Werden 2,5 mmz2 verwendet und S3 getrennt verlegt: max. 80 m Leitungslange
Fiir Anlagen der BaugréBen 200 — 250 gilt:

Max. 18 m Leitungslange

Werden 2,5 mm?2 verwendet: max. 30 m Leitungslange

Werden 4 mm? verwendet und S3 getrennt verlegt: max. 50 m Leitungslénge
Werden 6 mm2 verwendet und S3 getrennt verlegt: max. 80 m Leitungslénge
Das Fernbedienungszubehdr ist mit einer Elektroleitung von 10 m ausgestattet.
Max. 500 m Leitungslénge sind méglich

Die Angaben gelten NICHT immer gegentiber der Erdleitung.

Klemme S3 flihrt 24 V Gleichspannung gegeniiber Klemme S2. Zwischen den Klemmen S3 und S1 gibt es keine elektrische Isolierung durch den Transformator oder
eine andere elektrische Vorrichtung.

HINWEIS!

e Die GroBe der Elektroleitungen muss den jeweiligen 6rtlichen und nationalen gesetzlichen Vorschriften
entsprechen.

e Als Elektroleitung fiir die Stromversorgung und die Verbindung von Innen- und AuBengeraten muss
mindestens eine polychloropren-beschichtete, flexible Leitung (entsprechend 60245 IEC 57) verwendet
werden.

e Bitte beachten Sie hierzu auch die aktuellen Installationsanleitungen!

Die Erdungsleitung muss etwas ldnger ausgeflihrt als die anderen Leitungen sein (mindestens 60 mm
langer als L1/N und S1/S2/S3).

e Bei Einsatz eines FI-Schutzschalters bitte eine allstromsensitive Ausflihrung verwenden.
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

74 Schaltungsdiagramm

741 PKA-M35-50LAL2

TB4

[a4 LYE

S1

— WE2 SWE1
zum slce S.BJ swez s W.B[ B recr
AUSSEN- g 0G 3 1
GERAT 22BN D P 3 3

. - A Tabelle 1

Das schwarze Kastchen (M) zeigt
die Schalterstellung.

MODELL | SW2 EINSTELLUNG

1

ws ||
wo | Mgl o

Separater elektrischer Anschluss
Z.B. bei Austausch des Vorgangermodells
mit getrennten Anschlussleitungen

2 Bild1 o
. LED2 g 10 SPANNUNG- @ S
41 é VERSORGUNG B2
(WH) H NG P T S—
i 5[ s ~(1 PHASE) : L=
LED1 CN41 (WH) p 230V 50Hz st IN
T2 LED3 O OFF M ) 2
C%L tebod — AUSSENGERAT s3]
CN4F  CN51 (WH) Ja1| |J42 MV1 MV2
(RD) (WH)
5 1 SWE 3 1 o—;
— Cmm — 23456 123456 é < 2 2l 5
CN105 (RD) ON OFF CN32 OFFmS‘m OFFEEEEEESWZ (i3 s 0
(WH) AN 5514 |
/ "Bel nstallrter Kondensatpumpe | oNOT 6
| optional) rs D.P Nennleistung/Kapazititscode: Siehe Tabelle 1 B Conac
Bei installierter Kondensatpumpe o ' (BU)
(optional) den Briickenstecker | SCHWIMMER . , |
CN4F abziehen und Schwimmer- i CN4F i
schalter FS anschlieBen. 1 (WH) ,
Lo __ _ |
m Bedeutung Symbol | Bedeutung Symbol | Bedeutung
Steuerplatine 1.B SW1 Schalter | Modellwahl SWE2 | Notbetriebstaster Kiihlen
BZ Summer Sw2 Kapazitatscode/Leistung, s. Tab. 1 Steuerplatine fiir IR-Fernbedienung W.B
CNP Steckplatz | Betriebsspannung f. opt. K.-Pumpe SWE Notbetrieb REC1 |Infrarotempfénger
cN2L | fir LOSSNAY MF Geblasemotor Optionale Kabelfernbedienung R.B
CN32 Fern-Ein/Aus-Schalter Mv1 Motor fiir obere Luftlamelle TB6 | Anschlussklemmen fiir Signalkabel
CN41 Externe Ein- und Ausgange Mv2 Motor fiir untere Luftiamelle Betriebsanzeigen L.B
CN4F Schwimmerschalter f. opt. K.-Pumpe TB4 Anschluss- | Signalleitungen zum AuBengerat LED1 | LED fiir Betriebsanzeige, griin
CN51 Externe Eingénge TB5 Klemmen | Ansch. opt. Kabelfernbedienung LED2 | LED fiir Aufheizbetrieb, orange
CN105 optionales Zubehér TH1 Tempera- | Raumtemperatur ACL Netzdrossel
FUSE | Sicherung (T3.15AL250V) TH2 turfiihler || eitungstemperatur, Fliissigkeit Optionale Kondensatpumpe
LED1 | Spannungsanzeige fiir Steuerplatine TH5 Warmetauscher DP Kondensatpumpe
LED2 | Spannungsanzeige fiir Fernbedienung S.B Schalterplatine FS Schwimmerschalter
LED3 | Signaliibertragung lauft (Innen/AuBen) SWE1 | Notbetriebstaster Heizen TB2 Klemmen fiir separate Spannungsversorgung
HINWEIS!

1. Symbole: ], [e0¢] Stecker, LI ] Schraubklemme (Block)

2. Beachten Sie die Polaritét der Anschlussleitungen vom AuBengerét. Vertauschen Sie niemals S1, S2 und S3.

3. Beachten Sie bei der Wartung auch die Dokumentation und das Schaltungsdiagramm des AuBengerétes, es kénnen z.B.
Anderungen in der Verdrahtung vorgenommen worden sein.

4. Dieses Schaltungsdiagramm zeigt den Anschluss mit der kombinierten Verdrahtung von Netz- und Signalleitungen vom
AuBengerét (S1, S2, S3).

5. Beachten Sie auch unsere Unterlage zur Redundanzfunktion unter https://www.mitsubishi-les.info/database/servicemanual/
files/Redundanzschaltung_Systemvorstellung.pdf
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

7.4.2 PKA-M60-100KAL2
ACL MF
1.B % C
4 —L N 1
00000 i
! c(mo)s s TB4 I
RD S3f+---
BK ﬁ']’“' AUSSENGERAT
> L
o FSFWEN & LeD3 A I
®Lept CNL62 rop1 i
(YE) R ; i
1
=1 Q) LeD2 CNP 4 r===T+ i
i i WH)1190ls | LE=11 BN
ﬁll I [0coocooco000 [00d] oNgC 06 ) 2N
Entsorechend | I 1 CNQ(; 9 1(CN32 3 (BU) 1
ntsprechen Lo d WH WH LDSWE(B) SWE2
LOSIE() [ —
Iage”eg . - o 00 o o 000 o (SBU§ ) WB
,2.un 1o
CN2L CN41 CN51 O
o] (RD) (WH) (WH) CNRU |O-
(WH) 1O 1 Bild 1
O |
CN151 CN20  CN44 CN4F 610 CNot
(WH) (RD) (WH) (WH) (BK) ~ 8
! 5 12 ! 4 ! 4 p———-—-—-r == 5 YE RD BZ ! SPANNUNGS:
00000 o [e)e) — . : _— -
I | Iﬁ !?{3“6)2; g; KA Model only | ? ll BU T-\;(__ VERSORGUNG
~ I i GNYE @ 177 ~ i prinse)
- i J_f "1 7 230V 50HZ
''''''''''''' ' . CN3C L
Bei installierter Konden- | "B installierter Kondensat-| | TB5 i (BU) YE_TB4, @
@ satpumpe (optional) | PUMPe (°Pt'°”%|) LT 1 3 82 21 | -~
TH “TH2"TH5  den Briickenstecker SCHWIMMER 00| | I A
v CN4F abziehen und 1 CNAF Qogel | BN_JSs}+- [ AUSSENGERAT
Schwimmerschalter FS I(WH) Bh_|rs _! " Tabelle 3
Tabelle 1 Tabelle 2 anschlifen. ~ TTTTTTTTTTTTT SWS5 (Funktionseinstellung)
SW1 (Modellauswahl) SW2 (Leistungscode) Das schwarze Kastchen(H) zeigt die Schalterstellung EINSTELLUNG
EINSTELLUNG LEISTUNG EINSTELLUNG LEISTUNG EINSTELLUNG LEISTUNG EINSTELLUNG ﬁ E ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ E
ON
12345 12345 12345
OFF
60 ON 71 ON 100 ON
"ol "l " X
Ausschalten, wenn eine andere Fernbedienung als

m Bedeutung

CE T

PAR-4*MAA/CT01MAA angeschlossen ist.

sy Loy

Steuerplatine 1.B Schalter | Modellwahl LED2 | LED fiir Aufheizbetrieb, orange
BZ Summer Sw2 Kapazitatscode/Leistung, s. Tab. 1 REC1 Infrarotempfénger
CNP Steckplatz | Betriebsspannung f. opt. K.-Pumpe SWE Notbetrieb ACL Netzdrossel
cN2L | fir LOSSNAY MF Geblasemotor DP Kondensatpumpe
CN32 Fern-Ein/Aus-Schalter Mv1 Motor fiir obere Luftlamelle FS Schwimmerschalter
CN41 Externe Ein- und Ausgénge Mv2 Motor fiir untere Luftlamelle
CN4F Schwimmerschalter f. opt. K.-Pumpe TB4 Anschluss- | Signalleitungen zum AuBengerat
CN51 Externe Eingénge TB5 | Klemmen | anschl. opt. Kabelfernbedienung
CN105 optionales Zubehdr TH1 Tempera- | Raumtemperatur
FUSE | Sicherung (T3.15AL250V) TH2 | turfihler || eitungstemperatur, Fliissigkeit
LED1 | Spannungsanzeige fir Steuerplatine TH5 Wérmetauscher
LED2 | Spannungsanzeige fiir Fernbedienung W.B Leistungsplatine fir Fernbedienung
LED3 | Signaliibertragung lauft (Innen/AuBen) LED1 | LED fiir Betriebsanzeige, griin

HINWEIS!
1. Symbole: o o o] Stecker, Schraubklemme (Block)
2.
3. B
Anderungen in der Verdrahtung vorgenommen worden sein.
4,
AuBengerét (S1, S2, S3).
5.

files/Redundanzschaltung_Systemvorstellung.pdf

Beachten Sie die Polaritit der Anschlussleitungen vom AuBengerat. Vertauschen Sie niemals S1, S2 und S3.
Beachten Sie bei der Wartung auch die Dokumentation und das Schaltungsdiagramm des AuBengerétes, es konnen z.B.

Dieses Schaltungsdiagramm zeigt den Anschluss mit der kombinierten Verdrahtung von Netz- und Signalleitungen vom

Beachten Sie auch unsere Unterlage zur Redundanzfunktion unter https://www.mitsubishi-les.info/database/servicemanual/
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8. Zubehor
8.1 Fernbedienungen

8.1.1 MA Touch-Fernbedienung PAR-CTO1MAA

Die elegante und Vvielseitige  Kabelfernbedienung
PAR-CTO1MAA ist ein technisches Multitalent. Mit ihrem
mehrfarbigen Touchdisplay und der optionalen Bluetooth-
Schnittstelle verfligt sie Uber eine groBe Flexibilitdt in puncto
Farbgestaltung und Handhabung.

Die Fernbedienung ist in einer weiBen Kunststoff und einer
schwarzen Aluminium-Kunststoff Version erhéltlich.

Besondere Eigenschaften

e Die PAR-CTO1MAA lasst sich bequem Uber eine App kon-
figurieren (Versionen mit BLE®).

e Die Farbgestaltung des Displays ist Uber 180 Farbgestal-
tungsvarianten frei wéhlbar und somit optimal an die Um-
gebung anpassbar.

e Die Einbindung einer Grafik ermdéglicht eine Personalisie-
rung der Fernbedienung (Versionen mit BLE).

e Fir die Anbindung der Kabelfernbedienung ist der An-

schlussstecker PAC-SH29TC-E erforderlich.
* BLE: Bluetooth Low Energy

Bezeichnung Beschreibung

PAR-CTO1MAA MA-Kabelfernbedienung

Ausfiihrung PAR-CTO1MAA-S WeiBes Kunststoffgehduse, ohne BLE
PAR-CTO1MAA-SB WeiBes Kunststoffgehduse, mit BLE
PAR-CTO1MAA-PB Schwarzes Aluminium-Kunststoffgehduse,

mit BLE
Funktionsumfang Erweiterte Grundfunktionen
Abmessungen B x H x T [mm] 65x 120 x 14

8.1.2 Anschlussstecker PAC-SH29TC-E

Der Anschlussstecker PAC-SH29TC-E ermdglicht den An-
schluss einer Kabelfernbedienung an das Mr. Slim-Innenge-
rat. Die mitgelieferte Anschlussleitung wird mit der Steuerpla-
tine des Innengerédtes verbunden. Der Klemmenblock zum
Anschluss der Signalleitungen der Kabelfernbedienung kann
innerhalb des Innengerates befestigt werden.

PAC-SH29TC-E Anbindung einer Kabelfernbedienung
Lange der Anschlussleitung [mm] 240 inkl. Steckverbinder
Abmessungen B x H x T [mm] 31,5x 34 x 16(+2,5)

ZUBEHOR

MITSUBISHI
ELECTRIC
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ZUBEHOR

8.1.3 Kabelfernbedienung PAR-41MAA

Die Kabelfernbedienung bietet sédmtliche Funktionen, die fur
die lokale Bedienung des M-Serie-Klimagerates benotigt wer-
den. Das Display ist hintergrundbeleuchtet. Alle Eingaben er-
folgen mentgefihrt. Die flache Bauweise und die Ausfiihrung
fur Aufputz-Wandmontage erlauben auch einen nachtragli-

chen Einbau.

Fir die Anbindung der Kabelfernbedienung ist der Anschluss-
stecker PAC-SH29TC-E erforderlich.

PAR-41MAA

MA-Kabelfernbedienung

Funktionsumfang

Erweiterte Grundfunktionen

Abmessungen B x H x T [mm]

120x 120 x 14,5

8.1.4 Infrarotfernbedienung PAR-SL101A-E

Zur Steuerung von einem Innengeréat individuell oder einer
Gruppe mit bis zu 16 Innengeréaten. Die Gruppenbildung wird
durch ein Ubertragungskabel zwischen den Innengeraten er-
maoglicht. Mit praktischer Halterung fir die Wandmontage.

Bezeichnung Beschreibung

PAR-SL101A-E

Infrarotfernbedienung

Abmessungen B x H x T [mm]

60 x 188 x 22

8.1.5 Infrarotfernbedienung (Sender) PAR-SL97A-E

Infrarotfernbedienung zur Bedienung des Gerétes. Zusétzlich
ist der Empféanger PAR-SA9CA-E erforderlich.

PAR-SL97A-E

Infrarotfernbedienung (Sender)

MITSUBISHI
ELECTRIC

o
©

Abmessungen BxHxT [mm]

58 x 169 x 19

Spezifikationen

Zubehor

"AAA" LRO3 Alkalibatterien: 2 Stiick

4.1 x 16 Holzschrauben: 2
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8.2 Geratezubehor

8.2.1 Kondensatpumpe PAC-SK01DM-E

Wird das Innengerét in einer Umgebung installiert, in der hohe
Luftfeuchtigkeit herrscht, kann eine nicht unerhebliche Menge
an Kondenswasser anfallen. Bevor das Wasser unkontrolliert
aus dem Gerat austritt und Wande oder Decken beschadigt
oder verschmutzt, wird es mit der optionalen Kondensatpum-
pe aus dem Geréat zur Abwasserleitung geférdert.

Die Kondensatpumpe verfiigt tber ein eigenes Gehduse und
ist gedacht zur Installation neben dem Wandgeréat auf der lin-
ken Seite, da sich dort der Ansaugstutzen der Pumpe befin-
det. Die Forderhdhe betragt 800 mm.

Kondensatpumpen-Satz PAC-SKO1DM-E
Geeignet fiir Innengerate-Modelle PKA-M35/50LAL2
Spannungsversorgung ~/PE, 220V, 50 Hz
Leistungsaufnahme 12W
Stromaufnahme 0,114 A
Forderhohe Max. 800 mm ab Oberkante Kondensat-
pumpe
Fordermenge [I/h] Mind. 24
Abmessungen BxHxT [mm] 288 x295x 210
Abwasseranschlusstiille fiir Kunst- | VP-20,
stoffschlauch oder -rohr Da = 026 mm

8.2.2 Kondensatpumpe PAC-SK19DM-E

Die Kondensatpumpe verfiigt tber ein eigenes Gehduse und
ist zur Installation neben dem Wandgerat auf der linken Seite
gedacht, da sich dort der Ansaugstutzen der Pumpe befindet.

Kondensatpumpen-Satz PAC-SK19DM-E

Geeignet fiir Innengerate-Modelle PKA-M60, 71, 100KAL2

Spannungsversorgung ~/PE, 220V, 50 Hz

Leistungsaufnahme 39w

Stromaufnahme 0,05A

Forderhohe Max. 555 mm ab Oberkante Kondensat-
pumpe

Fordermenge [I/h] Mind. 24

Abmessungen BxHxT [mm] 288 x295x 210

Abwasseranschlusstiille fiir Kunst- | VP-20,

stoffschlauch oder -rohr Da = 026 mm

Einbaubeispiel

ZUBEHOR

N

Kondensatpumpe

Wandgerat PKA

Z
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8.2.3 Plasma-Quad-Connect Filter MAC-100FT-E

Die Plasma-Quad-Plus Filter-Technologie ist als Nachrtst-Kit
fur Wandgerate lieferbar. Sie filtert PM2,5, Pollen, Viren,
Schimmel, Bakterien und Allergene aus der Umgebungsluft.

MAC-100FT-E Plasma-Quad-Connect Filter
Ausfiihrung Nachriist-Kit

/\

8.2.4 Silber-lonen-Luftreinigungsfilter MAC-2470FT-E
V-Blocking-Filter mit antiviraler Wirkung hemmt 99% der an-
haftenden Viren und andere schadliche Substanzen wie Bak-
terien, Schimmel und Allergene.

Zweischichtiger Filter mit Vliesstoff und elektrostatischem Fil-
ter kann effektiv kleine Partikel aus der Raumluft auffangen
und entfernen in Ihrem Zimmer.

MAC-2470FT-E | V-Blocking-Filter | 10 Stiick/VE

8.2.5 Hochleistungsfilter MAC-1416FT-E

V-Blocking-Filter zur Montage im Luftansaug. Neutralisiert i@DEIEDDB@DLEDH

Viren, Allergene und Schimmelsporen, die durch den Filter #HDDDBDDBDT,}

aus der Raumluft abgefangen werden. %

seictmung | sesoribung_——amahl | -

MAC-1416FT-E ‘ V-Blocking-Filter 10 Sets/VE i PU
Inhalt je Set: 2 Filter L =
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8.3 Steuerungszubehor

8.3.1 Adapter zur Ferniiberwachung PAC-SF40RM-E
Alle Mr. Slim Innengeréate bendtigen fir die externe Bedienung
und Abfrage von Betriebs- und Stérungsmeldungen das opti-
onale Betriebs- und Stérmeldeset PAC-SF40RM-E. Mit die-
sem Set, bestehend aus der Fernabfragebox und den passen-
den Leitungen und Steckkontakten, kdnnen externe Ein- oder
Ausschaltsignale (z.B. Timer-Betrieb oder NOT-AUS) empfan-
gen werden. Alternativ kbnnen Sie eine Betriebs- und St6-
rungsmeldung abfragen, um sie zentral z.B. an einer Schalt-
tafel anzeigen zu lassen. Die gleichzeitige Verwendung von
Ein- und Ausgangssignalen ist nicht moéglich.

Bitte beachten Sie, dass das Betriebs- und Stérmeldeset
nicht in Verbindung mit der Infrarot-Fernbedienung verwendet
werden kann. Schalter fir Fern-EIN/AUS, Anzeige fir Sto-
rung/Betriebsmeldung und Kabelmaterial sind bauseitig zu
stellen.

PAC-SF40RM-E Betriebs- und Stérmeldeset

Ausfiihrung Klemmenbox aus Kunststoff, grau

Anwendung Abgriff fiir spannungsfreie Kontakte

Abmessungen BxHxT [mm] 160x70x30

Gewicht 200 g

Eingénge Typ Impulssignal (mind. 200 ms), Dauersignal
Funktion Externes Ein-/Ausschalten
Signalkabel Max. 10 m

Ausgénge Typ Dauersignal (Relaiskontakt)
Belastharkeit 200V AC/30VDC, 1 Amax.
Funktion Betriebsanzeige, Stérungsmeldung
Signalkabel Max. 100 m

Anschlusskabel zum Innengerit 5-adrig mit zwei Steckern, 2 m

Anschluss am Innengeréat CN41 oder CN90

ZUBEHOR
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8.3.2 KNX (TP)-Netzwerkmodul ME-AC/KNX1

Das Schnittstellen-Modul ermdglicht die Integration der Inver-
ter-Innengeréte in eine auf KNX- (Europaischer Installations-
bus) basierende Gebaudeleittechnik.

Eine externe Spannungsquelle fiir das Schnittstellen-Modul

ist nicht erforderlich.

Folgende Funktionen (*1) werden durch das Schnittstellen-

Modul unterstitzt:

e Klimagerat ein- und ausschalten
e Betriebsart Kiihlen/Heizen/Geblasebetrieb dndern
e  Sollwerttemperatur und Geblasestufe andern

ME-AC/KNX1

KNX-Schnittstellenbox

Anwendung

Mr. Slim-an-KNX-Netzwerkmodul

Anschluss am Innengeréat

CN105

Abmessungen BxH [mm]

58x36

*1 Abhangig vom bauseitig vorhandenen KNX-System kdnnen einzelne Funktionen

nicht verfiigbar sein.

8.3.3 Modbus-Adapter ME-AC-MBS-1

Das Schnittstellenmodul erlaubet die schnelle und einfache
Einbindung von Mitsubishi Electric-Raumklimageraten in ein
Modbus RTU (RS485) Netzwerk.

ME-AC-MBS-1

Modbus-Slave-Schnittstellenmodul

Anwendung

BMS-Schnittstelle

Anschluss am Innengeréat

CN105 (M-Serie)
CN92 (Mr. Slim)

Abmessungen B x H x T [mm]

93 x53x58

Zul. Temperaturbereich Betrieb [°C]

0-60

Zuldssige Luftfeuchte Betrieb [%rF]

Max. 95, ohne Kondensation

8.3.4 Intesis Bacnet Adapter ME-AC-BAC-1

Das Schnittstellenmodul erlaubt die schnelle und einfache
Einbindung von Mitsubishi Electric-Raumklimageraten in ein
Bacnet MSTP oder Bacnet IP Netzwerk.

ME-AC-BAC-1 Bacnet-Schnittstellenmodul
Anwendung BMS-Schnittstelle
Anschluss am Innengeréat CN105

Abmessungen B x H x T [mm] 93 x53x58

Zul. Temperaturbereich Betrieb [°C] | 0-70

Zuldssige Luftfeuchte Betrieb [%rF]

Max. 95, ohne Kondensation

32 / Planungshandbuch PKA-M LAL

y
/
IntesisBox®  KNX
www.intesis.com C€ g
Phys. Addr. %
L3 -
AC Unit & PROG
\_

i (L)

AC Unit

IntesisBox'&

ME-AC-MBS-1

S0

IntesisBox'&
ntesisBo: 00

2" 1O O ConsOLE

00 (@m)

AC UNIT

THERARREE

ME-AC-BAC-1

b6 BBAEA P

aaaaaaaaaa AC UNIT




ZUBEHOR

8.3.5 M-Net-Adapter MAC-334IF-E

Das Schnittstellenmodul ermdglicht die Einbindung der
Mr. Slim-Serie-Klimageréate in den City Multi VRF-Datenbus
M-Net und dessen Systemsteuerungen.

Die Mr. Slim-Serie-Klimagerate kdnnen auch mit Hilfe einer
M-Net-Steuerung bedient werden, ohne dabei in den M-Net-
Datenbus eingebunden zu werden. Dazu wird ein zuséatzliches
Netzteil PAC-SC51KUA fiir die Spannungsversorgung der
M-Net-Steuerung benétigt.

MAC-334IF-E M-Net-Schnittstellenmodul
Anwendung Adapter Mr. Slim-Serie-an-M-Net
Anschluss am Innengeréat CN105

Abmessungen B x H x T [mm] 160 x 70 x 54

Gewicht 380 g inkl. Kabel

Zuldssige Luftfeuchte Betrieb [%rF] | Max. 95, ohne Kondensation
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8.4 MELCloud (WiFi-Adapter MAC-587IF-E)

Smarte Losung fiir eine flexible Steuerung

Die MELCloud erméglicht rund um die Uhr eine Kommunikation mit den Kii-
mageréaten via Smartphone und Tablet-PC von zu Hause oder auch aus der
Ferne. Mdglich macht dies die Cloud-Technologie, auf der die MELCloud ba-
siert. Ausgestattet mit zahlreichen Features vereinfacht die MELCloud den
alltaglichen Betrieb der Systeme. Es kodnnen u.a. Soll-Temperaturen ange-
passt und Betriebsmodi umgeschaltet werden. AuBerdem lassen sich histo-
rische und aktuelle Trend-Daten simpel und schnell analysieren. Ein weiterer
Vorteil der MELCloud liegt in der Ubersichtlichen Kartenansicht, die eine Ver-
waltung mehrerer Standorte ganz einfach macht. Hervorzuheben ist dabei die

system-Ubergreifende Einsetzbarkeit der MELCloud.

Diese bequeme und intelligente App-Steuerung ist kostenlos im Apple- und
Android-Store verfligbar. Sie verwandelt mobile Endgeréte in virtuelle Fern-
be-dienungen, mit denen Endverbraucher und Anlagenbauer Klimaanlagen

von Mitsubishi Electric ortsunabhéngig steuern kénnen.

FS MELCloud’

IT Terminal

WiFi-Adapter

B

.

J

Smartphone

MAC-587IF-E

WiFi-Adapter

Anwendung

Bedienung der Inverter-Innengeréate an
mobilen Endgeraten

Geeignete Innengerite

Alle geeigneten Innengeréte unter:
https://innovations.mitsubishi-les.com/de/

steuerungen/melcloud
Anschluss am Innengerat CN105
Spannungsversorgung 12,7 V DC via Innengerét
Leistungsaufnahme Max. 2 W
Funkprotokoll IEEE 802.11b/g/n (20)
Funkkanal 1ch—13ch
Verschliisselung AES
Authentifizierung PSK
Abmessungen BxHxT [mm] 73,5x41,5x18,5
Gewicht 95 g inkl. Kabel
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8.4.1 MELCloud (loT-Adapter CL-HA1-A1)

Ermdoglicht die Verbindung der Innengerate zur MELCloud Home Uber das
Mobilfunknetz. Die MELCloud Home ermdglicht die Steuerung der Innenge-

réte per App. Der Anschluss erfolgt am Innengerét. Datenvolumen fir ca. 10 Procon

loT Interface

Jahre enthalten (verbrauchsabhéangig, kann verlangert werden).
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Changes for the Better

Mitsubishi

—lectric

ist fur Sie vor Ort

Zentrale

Living Environment Systems
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-0
Fax  +49 2102 486-1120

Key Account

PLZ 01-99
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-4176
Fax  +49 2102 486-4664
les-keyaccount@meg.mee.com

Hamburg

PLZ 19-25

Borsteler Bogen 27D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-hamburg@meg.mee.com

Hannover

PLZ 29-31, 38

Borsteler Bogen 27D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-hannover@meg.mee.com

Um eine sichere Anwendung und langjéhrige Funktion unserer Produkte zu gewahrleisten, beachten Sie bitte Folgendes:

Bremen

PLZ 26-28, 49

Borsteler Bogen 27 D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-bremen@meg.mee.com

Berlin

PLZ 10-18, 39

HauptstraBe 80

D-16348 Wandlitz (Schonwalde)
Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-berlin@meg.mee.com

Dresden

PLZ 01-09, 98—-99
Borsteler Bogen 27 D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-dresden@meg.mee.com

Diisseldorf

PLZ 40, 45-48
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-8521
Fax  +49 2102 486-4664
les-duesseldorf@meg.mee.com

Dortmund

PLZ 41, 44, 57-58
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-8521
Fax  +49 2102 486-4664
les-dortmund@meg.mee.com

Kdln

PLZ 42,50-53
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-8521
Fax  +49 2102 486-4664
les-koeln@meg.mee.com

Frankfurt

PLZ 35, 36, 56, 60—65
Seligenstadter Grund 1
D-63150 Heusenstamm
Phone +49 6104 80243-0
Fax  +49 6104 80243-29
les-frankfurt@meg.mee.com

Kassel

PLZ 32-34, 37,59
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone + 49 2102 486-8521
Fax  + 492102 486-4664
les-kassel@meg.mee.com

Kaiserslautern

PLZ 54-55, 6669
Seligenstadter Grund 1

D-63150 Heusenstamm

Phone +49 6104 80243-0

Fax  +49 6104 80243-29
les-kaiserslautern@meg.mee.com

Stuttgart

PLZ 70-74,89
SchelmenwasenstraBe 1620
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49711327001-615
les-stuttgart@meg.mee.com

Baden-Baden

PLZ 75-79
Schelmenwasenstrae 16 — 20
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49 711 327001-615
les-badenbaden@meg.mee.com

Niirnberg

PLZ 90-97
SchelmenwasenstraBe 16 — 20
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49711 327001-615
les-nuernberg@meg.mee.com

1. Als Mitsubishi Electric Kunde verpflichten Sie sich, alle Gesetze und Vorschriften einzuhalten und alle von Mitsubishi Electric bereitgestellten Informationen
und Dokumente (z.B. Anleitungen, Handbiicher) zu beachten und diesen entsprechend zu handeln.
2.Als Kunde (1.) sind Sie dariiber hinaus dafiir verantwortlich, alle Informationen an Ihre eigenen Kunden einschlieBlich weiterer nachgelagerter Kunden

weiterzugeben.

Unsere Klimaanlagen, Kaltwassersétze und Warmepumpen enthalten die fluorierten Treibhausgase R410A, R513A, R134a, R32, R1234ze und R454B.
Unsere Warmepumpen mit natiirlichen Kaltemitteln enthalten R744 (CO2) und R290. Weitere Informationen finden Sie in der entsprechenden
Bedienungsanleitung und auf unserer Kéltemittel-Ubersichtsseite.

Alle Angaben und Abbildungen ohne Gewahr. Nicht alle Produkte sind in allen Landern verfiigbar.

Version 08/2024

© Mitsubishi Electric Europe B.V.

Miinchen

PLZ 80-88
SchelmenwasenstraBe 16 — 20
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49711327001-615
les-muenchen@meg.mee.com

Technische Hotline
Mo. - Do. 08.00 Uhr — 17.00 Uhr
Fr. 08.00 Uhr - 16.00 Uhr

Kalte-Klimatechnik
Phone +49 2102 1244-975
service.klima@meg.mee.com

Heiztechnik
Phone +49 2102 1244-655
service.ecodan@meg.mee.com


https://www.mitsubishi-les.com/de-de/wissen/kaeltemittel-uebersicht-64.html



